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Andreja AZber

Andreja Azber je diplomirala iz zgodovine in sociolo-
gije kulture na Filozofski fakulteti v Ljubljani. Zapo-
slena je kot bibliotekarka na domoznanskem oddelku
Knjiznice Velenje. Je clanica urednistva spletne izda-
Jje Saleskega biografskega leksikona in revije Saleski
razgledi.

PREZRTI ISKALEC KAREL
KLANCNIK IN NJEGOVA
NEMIRNA LITERARNA POT
(Psevd. Jernej Roj, Karlo Levin)

Vihar sem, ki sile preserno razdaja

in jadro, ki vecno krmari v pristane.

Otrok sem, ki s smehom srca osvaja

in gnev, ki ruje laZi in ni¢ ga ne gane.

(Jernej Roj, Pateticni poem — pomladni poem)

Karel Klanénik

Sostanjski pesnik, prevajalec in publicist Ka-
rel Klan¢nik, morda bolj znan s psevdonimom Jernej
Roj, se ni uvrstil v literarni kanon povojne intimi-
sticne poezije. Prav tako (Se) ni pritegnil pozornosti
pronicljivega literarnega zgodovinarja, ki bi zaobjel
in pravicno ovrednotil njegov celoten pesniski opus.
V petdesetih letih prejSnjega stoletja so ga zavracala
uredni$tva vseh literarnih revij, ker se njegova poezi-
ja ni prilegala povojnemu zanosu graditeljev v ritmu
kramparske poezije.
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Karel Klancnik
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Rodil se je 13. oktobra 1928 v Sostanju usnjarju Jozetu
Klan¢niku in gospodinji Tereziji Klan¢nik, roj. Kolenc. Starsa
sta navzlic veliki gospodarski krizi zmogla prezivljati druzino.
Svojim trem otrokom, Karlu, Mileni in JoZetu, sta utrla pot do
visoke izobrazbe. Ceprav sta si Zelela, da bi se najstarejsi Karel
posvetil medicini, se je po konc¢ani gimnaziji v Celju vpisal na
Filmsko akademijo v Beogradu, kjer je Studiral rezijo. Po pred-
¢asnem razpustu ustanove se je najprej vpisal na pravno, nato pa

I

v Sostanju, medtem uspesno koncal $olo za zunanjo trgovino in
se nato kot komercialist zaposlil v izvoznem oddelku tovarne
EMO Celje.

Leta 1960 je na go-
spodarskem sejmu v
Zagrebu prisel v stik s
takrat znanim medna-
rodnim trgovcem La-
zom Vracaricem, ki
je bil narodni heroj in
osebni Titov prijatel;.
Vracari¢ ga je nago-
varjal za sodelovanje
pri fiktivnemu uvozu,
za kar bi ga seveda bo-
gato nagradil. Karel se
je na to vabilo odzval
z ovadbo pri devizni
komisiji Centralnega
komiteja Slovenije, Ze
naslednji dan pa so ga
prisilno odvedli v Voj-
Brata JoZe, Karel in sestra Milena nik. Kasneje je pobe-
iz SoStanja. gnil v Avstrijo in nato

v Nemcijo. Leta 1962

se je ustalil s v Miinchnu, kjer je poleg razli¢nih sluzb postal
dokaj reden sodelavec radia Svobodna Evropa (Freies Europa).
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Ker je v sedemdesetih letih prejSnjega stoletja v Am-
sterdamu sodeloval tudi pri organiziranju nadomestne vlade v
eksilu, so med njegovim obiskom Dunaja 26. junija 1969 nanj
izvedli atentat. Prav tega dne so se nekaj pred 17. uro pri starSih
v Sostanju na Agkeréevi ulici 6 pojavili trije usluzbenci celjske
UDBE in opravili ponizujoco preiskavo. Raztrgali so platnice
materinih knjig in razkopali Zimo iz vzmetnic. Po neuspe$ni
preiskavi so materi rekli, da je njen sin Karel ravnokar umrl na
Dunaju. Terezija Klanénik je tretji dan po razsajanju udbovcev
naredila samomor. Cez $est tednov je prislo Karlovo sporo¢ilo,
da je srecno prezivel atentat. Dobro novico je prenesla profesori-
ca, gospa Gratza, ki je v prvem desetletju po drugi svetovni vojni
poucevala angle$¢ino na celjski gimnaziji.! Umrl je 16. avgusta
1988 in je pokopan na pokopalisc¢u Podkraj Velenje, tocno na-
sproti Karlu Destovniku - Kajuhu.

Ilegalna iskanja in nesojene Drobne poljane

Kot gimnazijec je objavil svoje prve, izrazito impresioni-
sticne pesmi v celjski dijaski Iskri (1946/47), pozneje, leta 1955,
pa Se nekaj pesmi v Mladinski reviji, Mladih potih, Borih, So-
dobnosti, Planinskem vestniku in casopisu Paviiha.

V letih 1950-1951 je sodeloval v ilegalni reviji Iskanja,
ki so jo v Mariboru pisali in izdajali Polde Bibi¢, JoZe Pucnik,
Marjan Belina, Joze Stuhec, Vlasta Zorko in Karlov brat JoZe
Klan¢nik, ki je bil urednik. Njihovo literarno ustvarjanje je za-
mrlo, ko jih je ovadil pesnik in dramatik Peter Bozic.

Spomladi 1952 so $tirje pesniki prinesli rokopis prvega
povojnega pesniskega almanaha Drobne poljane na Cankarjevo
zaloZbo in ga predali uredniku Ivanu Skusku. Ta je mladim pe-
snikom obljubil, da bo njihova zbirka iz§la, ker so njihove pesmi
dobre. Jeseni se je zacel izmikati, zato so avtorji za posredovanje
zaprosili pesnico Lili Novy, vendar niso uspeli. Ti §tirje pesniki
so bili: Janez Ovsec, njegov prijatelj, zdravnik in polkovnik dr.
Albin Sivic - Bert ter brata Joze in Karel Klanénik.

I Stopar, »Karel Klan¢nik.« V: Karel Klanénik, Poezije, str. 101-102.
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Na maturantskem izletu. Karel Klancnik v prvi vrsti
skrajno desno.

»Bili smo prvi povojni intimisti, s svojo poezijo smo na
nek nacin prekinili povojni ritem kramparske poezije. Urednik
Skusek nam je zagotovil izid almanaha. Nato je moj starejsi brat
Karel obiskal Edvarda Kocbeka, ki je bil takrat ze pod nadzo-
rom ovaduhov, ker je postal trn v peti pravovernim partijcem. Ta
obisk je bil zabelezen. S Karlom sva bila odtlej obsojena na li-
terarni molk, vrata vseh literarnih urednistev so bila za naju za-
prta. Odzval se je le urednik Sodobnosti Jus Kozjak. Za rokopis
mojega romana Otroci revolucije si je vzel Stivinajst dni. Vinil mi
Jje svezenj, malomarno zavit v zamascen papir, in izrekel grozece
svarilo: »Pob, izgini mi izpred o¢i, odsekali ti bodo glavo, ¢e bos
to Se kazal naokoli.« Cenil sem njegovo iskrenost.«?

Edvard Kocbek je v svojem Dnevniku opisal Karla
Klancnika kot ekscentri¢nega, nadarjenega fanta, ki trpi na po-
polni zivljenjski in duSevni anarhiji. Njegova kritika rokopisa
Drobne poljane je naklonjena in spodbudna, saj literarno na-
darjenost priznava vsem Stirim pesnikom; svojemu obiskovalcu

2 Joze Klanénik, O Smarcanih malo drugace, videoposnetek pogovora s
Tatjano Vidmar, 26. 10. 2010.
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Karlu Klanéniku pa Se posebej priporoca kultiviranje navdiha in
razloevanje med kritiko druzbe in estetskim izraZanjem.3

Karlov obisk Edvarda Kocbeka vsekakor ni bil edini ra-
zlog, da pesniska zbirka Drobne poljane ni nikoli izla. Stirje
anonimni pesniki namrec s svojo pobudo niso smeli prehiteti na-
crtovanega pesniskega intimizma in na¢rtovane pesniske repre-
zentance, ki je v slovenski javnosti nadaljevala pot s skrbnim in
natanénim piarom. Ze naslednje leto, 1953, je pri Drzavni zaloz-
bi Slovenije iz8la knjiga Pesmi stirih neke druge, dotlej neznane
Cetverice mladih pesnikov: Janeza Menarta, Cirila Zlobca, Kaje-
tana Kovi¢a in Toneta Pavcka. Intimisti¢na pesnica Ada Skerl je
povojnim oblastnikom prekrizala nacrte ze leta 1949 s pesnisko
zbirko Sence v srcu, ki je pri literarnih kritikih naletela na izra-
zito sovrazen sprejem. Konec osemdesetih let prejSnjega stoletja
je takole opisala takratne razmere: »Partija je imela patronat
in oblast nad vsem, kdor se ji ni uklonil, ga je povozila. Vse
neumnosti, napake, ocitne gospodarske skode in tudi kriminal,
vse je bilo odpusceno in pometeno pod preprogo, Ce si pri tem
zebral ideoloske molitvice in verjel v boljSeviska nebesa, ki naj
bi jih zdaj zdaj dosegli. Zato sta bili ideoloSka zavest in pra-

v

bodo nosilci jutrisnjega sveta.«*

Novo herojstvo, druga¢na resni¢nost in
hemingwaysko polas¢anje Zivljenja

Nikoli ne bomo izvedeli, v katerem arhivu se je »izgubil«
rokopis pesniSkega almanaha Drobne poljane. Pesnik je prelo-
mljeno obljubo urednika in prezir povojne oblasti obcutil kot
mocno zausnico, na vse to pa se je odzval s Se vecjo ustvarjalno
zagnanostjo. Leta 1953 je v samozalozbi pod psevdonimom Jer-
nej Roj izdal svoj tipkopisni pesniSki prvenec Pateticni poem
— Pomladni poem.

3 Kocbek, Dnevnik 1952, str. 249.
4 Kusar, Kaj je poeticno ali ura ilegale, str. 146-147.
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Jernej Roij
PATETICNI POEM POMLADNI POEM
LaloZil avtor

Stevilo izvodov 400

Ljubljana, 28. junija 1953

Ponatis prepovedan
Vse pravice pridriane

Kolofon pesniske zbirke. Naslovnica bibliofilske
izdaje Seherezade.

Literarni zgodovinar Boris Paternu je zapisal, da se Ro-
jeva poetika v tej zbirki razlikuje od romanti¢ne melanholije Sti-
rih pesnikov v Drobnih poljanah. Tokrat je izraZzena neobrzdana
strast polnokrvnega, skoraj mascevalno Cutnega osvajanja Zi-
vljenja. Pesnisko zbirko je oznacil kot precej obroben pojav, ker
je izrazito zacetniska, hlastno hrupna in nedozorela. Precej bolje
je ocenil Heroiko in Seherezado, Rojevi naslednji samozalozni-
Ski bibliofilski zbirki sonetov, ki sta prav tako izsli leta 1953:
»wPrva ima Stiri cikle na temo partizanstva, svobode in gradi-
teljstva. Utrjeno tradicijo vseh treh tem Roj sprevrZe v njeno
popolno nasprotje. Njegovo poudarjanje surovosti in zanikanja
daje véasih vtis programske provokacije, ki gre ¢ez mejo znosne
ter sprejemljive poezije. V Seherezadi si izbere orientalske mo-
tive [jubezni, boja in smrti ter v njih uveljavi svoje dozivljanje
sveta kot sveta nasilja, sadizma, krutega polascanja, pobijanja
in poraza. Tu doseze njegova, takrat docela izjemna lirika, ki
ponekod spominja na Novacana, zrelejSo podobo.«3

5 Boris Paternu, »Jernej Roj.« V: Slovenska knjizevnost.

519



SR 19/2022: ZBORNIK 2022

»Smrt« Jerneja Roja in pesnikova
preobrazba v temnozelenem

V letih 1954-1957 je nastajala pesniSka zbirka Zeleno
— temnozeleno, naslov pa aludira na Stajersko, kjer je vsaj za
nekaj ¢asa pomiril svoje notranje demone in zacutil novo mo¢
ustvarjalnega navdiha. Sprva si je zamislil pisanje Stajerske kro-
nike v prozi, potem pa je v sebi zasliSal temne, baladne tone. V
trinajstih pesmih spoznamo junake, ki niso zaznamovani z zu-
nanjimi, ideolosko obarvanimi okoli§¢inami, temvec so tragiko
v svoje zivljenje priklicali kar sami. V uvodnem listu pesniske
zbirke se je podpisal s
svojim novim psevdo-
nimom Karlo Levin.
V pismu svojemu pri-
jatelju, sicer prizna-
nemu slovenskemu u-
metnostnemu  zgodo-
vinarju Ivanu Stopar-
ju®, je zapisal: »Prvi¢
sem notranje zadovo-
ljen ... kajti kakor se Ti
bo ¢udno zdelo, pesni-
ka Jerneja Roja ni vec.
Umrl je z naso revolu-
cijo vred, in to prav v
Kajuhovi hisi. Nikogar
vec ne bo strasil s svo-
jimi izpadi, nikomur
ve¢ bral svojih pesmi,
ubogi nori apostol
njegovega velicanstva

Porocna fotografija, 1954.

6 Ivan Stopar, slovenski umetnostni zgodovinar, konservator in kastelolog
(1929-2018). Zbral je pesnikove $e neobjavljene pesmi iz njegove
zapuscine in jih skupaj s spomini in korespondenco leta 2009 objavil v
Klanénikovi posthumni pesniski zbirki Poezije. Uredil jo je Karlov brat
Joze Klancnik.
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»wRevolucije«. Z vsem se je bilo treba sprijazniti in moja
preobrazba je tekla ob robu smrti ... preprican pa sem in
to iz dna svoje duSe, da mimo Jerneja Roja niti jaz niti kdo
drug ne bo mogel iti. Pokojnik je imel vse lastnosti svoje
dobe: Sirokopoteznost in drznost je zdruzeval z nesramnostjo,
marksizem z mistiko, pieteto z materializmom, teptal je norme in
si izmisljal vedno nove, skratka, hotel je odresiti svet, ki pa ga ni
maral poslusati.«’

Obdobje spokojnega ustvarjanja v Sotanju je trajalo le
nekaj let. Pesnikova nemirna kri je spet butnila na plan in ga leta
1962 dokon¢no pregnala na tuje. Ustalil se je v Miinchnu, kjer je

vvvvv

se je v meScanskem okolju dokoncno polegel.

Vseskozi je pisal pesmi, zadnja leta tudi v nemscini, hkrati pa je
v nems§¢ino tudi prevajal, mdr. PreSernovo poezijo

Karel in Danica Klancnik.

7 Tvan Stopar, »Drobci spomina.« V: Karel Klanénik, Poezije.
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Svetlobni fant in scenarij o Kajuhu

Karel Klan¢nik se je pesniku Karlu Destovniku - Kajuhu
poklonil s pesmijo Svetlobni fant v zbirki Zeleno — temnozeleno.
Kajuhov spodbudni vpliv nanj lahko zacutimo tudi v korespon-
denci z Ivanom Stoparjem, v kateri je 13. oktobra 1955 mdr.
zapisal: »Ves, kje sedaj pisem! V tistih prostorih, kjer je ustvarjal
Kajuh. Sostanj je zaklenjen pod mano in drobni ljudje tekajo v
vse smeri pod mojim peresom. Vrh mojih Zelja je pred svinceno
povesmo in dih sprostitve svezi mojo trudno povest.«

Nekaj mesecev pozneje je prijatelju sporocil, da bo 22.
februarja 1956 v Ljubljano prinesel svoj scenarij za Kajuhov
film. Leta 1967 je v eseju Kronika o rdeci jari gospodi zapisal,
da je ze leta 1953 navezal stike s takratnim direktorjem Triglav
filma Branimirjem Tumo o scenariju za film, ki bi obravnaval
Kajuhovo zivljenje. Tuma ga je napotil k reziserju Bojanu Stu-
pici, ki je tedaj snemal Jaro gospodo po istoimenskem roma-
nu Janka Kersnika. Buca, kot so Stupico imenovali v filmskih
krogih, je bil med njunim pogovorom popolnoma pijan. Nato se
je odpravil k pisatelju Tonetu Seliskarju, ta pa mu je ukvarjanje
s scenarijem moc¢no odsvetoval zaradi Kajuhovega brata JoZeta
— Seppa, ki se je boril na nemski strani na Vzhodni fronti. Razi-
skovanje Kajuhove smrti ga je pripeljalo v slepo ulico.®

Karel Klan¢nik se v sklepnem delu eseja sprasuje, za ka-
tero svobodo je padel Kajuh. Njegov odgovor je z danasnjega
vidika naravnost vizionarski: »Kajuh, dvomljivi partizanski na-
rodni heroj, je prav gotovo padel za svobodo. Toda ne za svobo-
do, ki jo danes uzivajo Slovenci ... za tisto svobodo je padel Ka-

8 Karel Klan¢nik, Kronika o rdeci jari gospodi, avdioposnetek oddaje Esej
na radiu, 3. program radia Slovenija, program Ars. Ivan Stopar je v spremni
besedi Drobci spomina pesniske zbirke Poezije zapisal, da je treba poiskati
sinopsis scenarija o Kajuhu. Poizvedba avtorice tega ¢lanka, naslovljena na
arhiv Triglav filma, ni obrodila sadov, na podlagi Klan¢nikovega eseja pa
sklepam, da svojega projekta ni izpeljal do konca. Takrat so namre¢ krozile
govorice, da so Kajuha ubili partizani. Dokument, ki nedvomno potrjuje,
da je Kajuha ustrelil slovenski orozniski strazmojster France Cerne na
rednem patruljnem obhodu iz koroske strani, je namre¢ dr. Marjan Linasi
iz Muzeja Sloven;j Gradec odkril leta 1996.
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Juh, ki se pne Cez horizont nasega hrepenenja. svobodno mnenje,
pravica do samoodlocbe in harmonicno vrascanje v evropsko
druzino narodov.«

Markanten literat pred svojim ¢asom

Ustvarjalna in Zivljenjska pot nadarjenega Karla Klanc-
nika bi bila prav gotovo povsem drugacna, ¢e se ne bi znasel v
izrazito neugodnih okoli§¢inah; zlovesca senca Balanti¢eve ana-
teme je namrec¢ zakrila mlado generacijo povojnih intimistov, ki
so se zgledovali po pesniskem izrazu prepovedanega vrhunske-
ga lirika Franceta Balantic¢a in zavrnili druzbeno angazirano pe-
snistvo. Njegov ustvarjalni opus, ki Se danes ni strokovno ovre-
dnoten, razkriva bogastvo zacetnih metafori¢nih romantizmov
osamljenega sonetista, ki se skozi bridke preizkus$nje preobraza
v ostrega pripovednika in kritika zatohlega povojnega Zeitgei-
sta. Njegova razmiSljanja v esejih pa anticipirajo demokrati¢ne
pravice in svobos¢ine poznejsih desetletij.
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